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FICHA DE SEGURIDAD
DESMOLDANTE DE SILICONA EN SPRAY

SECCION 1I: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

- 1.1 Identificador del producto
- Nombre comercial: DESMOLDANTE DE SILICONA EN SPRAY

- 1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
No existen mas datos relevantes disponibles.

- Utilizacion del producto / de la elaboracion
Industrial

1.3 Teléfono de emergencia:
+915620420 - Telefono De emergencia(BIG)

informacion adicional Vea la seccion 16 para el numero de emergencia

* | SECCION 2: Identificacién de los peligros

- 2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

- Clasificacion con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008
Aerosol 1 H222-H229 Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presion: Puede reventar si se calienta.

- 2.2 Elementos de la etiqueta

- Etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008
El producto se ha clasificado y etiquetado de conformidad con el reglamento CLP.
- Pictogramas de peligro

GHS02

- Palabra de advertencia Peligro

- Indicaciones de peligro
H222-H229 Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presion: Puede reventar si se calienta.

- Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier
otra fuente de ignicion. No fumar.
P211 No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignicion.

Gran Velada.S.L Pol. Montecillo, Nave 3D, 50520 Magallén (Zaragoza) ESPANA Telf. 976 86 74 74 contacto@granvelada.com

www.granvelada.com




B8 Graw \leladn

Materiales para tu creatividad

P251 No perforar ni quemar, incluso después de su uso.
P410+P412 Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C/122 °F.

- 2.3 Otros peligros

- Resultados de la valoracion PBT y mPmB
- PBT: No aplicable.
-mPmB: No aplicable.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

- 3.1 Caracterizacion quimica: Sustancias
- Nimero(s) de identificacion No aplicable.

- 3.2 Caracterizacion quimica: Mezclas

- Descripcion:

- Componentes no peligrosos:
CAS: 649083-00-0 |GLP 50-100%
EINECS: 270-990-9
Solution of polydimethylsiloxane in liquefied gas 5-10%

- Componentes peligrosos: suprimido

- Indicaciones adicionales: El texto de los posibles riesgos aqui indicados se puede consultar en el capitulo 16.

* SECCION 4: Primeros auxilios

- 4.1 Descripcion de los primeros auxilios
- Instrucciones generales: Quitarse de inmediato toda prenda contaminada con el producto.
- En caso de inhalacion del producto:
Suministrar aire fresco, eventualmente hacer respiracion artificial, calor. Si los trastornos persisten, consultar al
médico.
Las personas desmayadas deben tenderse y transportarse de lado con la suficiente estabilidad.
- En caso de contacto con la piel:
Lavar inmediatamente con agua.
En caso de irritaciones continuas de la piel, consultar un médico.
- En caso de con los ojos:
Limpiar los ojos abiertos durante varios minutos con agua corriente. En caso de trastornos persistentes consultar
un médico.
- En caso de ingestion:
Enjuagar la boca y agua
No provocar el vomito y solicitar asistencia médica inmediata.

- 4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados No existen mds datos relevantes disponibles.
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- 4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
No existen mas datos relevantes disponibles.

* SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

- 5.1 Medios de extincion
- Sustancias extintoras apropiadas:
Espuma
Polvo extintor
coz2
Agua nebulizada

- 5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Monoxido de carbono (CO)
co2

- 5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

- Equipo especial de proteccion: Llevar puesto un aparato de respiracion autonomo.

- Indicaciones adicionales
Refrigerar los depositos en peligro con chorro de agua rociada.
Los restos de incendio asi como el agua de extincion contaminada deben desecharse de acuerdo con las
normativas vigentes.

* | SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

- 6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Llevar puesto equipo de proteccion. Mantener alejadas las personas sin proteccion.
Asegurarse de que haya suficiente ventilacion.

Ante la presencia de vapores /polvo /aerosoles, utilizar proteccion respiratoria.

* 6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:
Evitar la penetracion en la tierra /subsuelo.
Evitar que penetre en la canalizacion /aguas de superficie /agua subterraneas.
Al penetrar en el suelo, avisar a las autoridades pertinentes.
Al penetrar en las aguas o en el alcantarillado, avisar a las autoridades pertinentes.
Retener el agua de lavar contaminada y descontaminarla.

- 6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza: Asegurar suficiente ventilacion.

- 6.4 Referencia a otras secciones
Ver capitulo 7 para mayor informacion sobre una manipulacion segura.
Ver capitulo 8 para mayor informacion sobre el equipo personal de proteccion.
Para mayor informacion sobre como desechar el producto, ver capitulo 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

- 7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Mantener el deposito cerrado herméticamente.
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Asegurar suficiente ventilacion /aspiracion en el puesto de trabajo.
Abrir y manejar el recipiente con cuidado.
- Prevencion de incendios y explosiones:
Proteger del calor.
Mantener alejadas las fuentes de encendido. No fumar.
Tomar medidas contra las cargas electrostaticas.
No rociar sobre llamas o cuerpos incandescentes.

- 7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
- Almacenamiento:
- Exigencias con respecto al almacén y los recipientes:

Almacenar en un lugar fresco.

Observar las prescripciones vigentes para el almacenamiento de envases con gas comprimido.
- Normas en caso de un almacenamiento conjunto: No es necesario.
- Indicaciones adicionales sobre las condiciones de almacenamiento:

Mantener el recipiente cerrado herméticamente.

Almacenar el recipiente en un lugar bien ventilado.

No cerrar el recipiente estanco al gas.

Almacenarlo en envases bien cerrados en un lugar fresco y seco.

Proteger del calor y de la luz directa del sol.

- 7.3 Usos especificos finales
See §1.2
No existen mads datos relevantes disponibles.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

- Instrucciones adicionales para el acondicionamiento de instalaciones técnicas:
Sin datos adicionales, ver punto 7.

- 8.1 Parametros de control

- Componentes con valores limite admisibles que deben controlarse en el puesto de trabajo:
El producto no contiene cantidades relevantes de substancias con valores limite que exijan un control en el
puesto de trabajo.

- Indicaciones adicionales: Como base se han utilizado las listas vigentes en el momento de la elaboracion.

- 8.2 Controles de la exposicion
- Equipo de proteccion individual:

- Medidas generales de proteccion e higiene:
Lavarse las manos antes de las pausas y al final del trabajo.
No respirar los gases /vapores /aerosoles.

- Proteccion respiratoria:
Si la ventilacion es insuficiente, usar proteccion respiratoria.
Si la exposicion va a ser breve o de poca intensidad, colocarse una mdscara respiratoria. Para una exposicion
mas intensa o de mayor duracion, usar un aparato de respiracion autonomo.
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- Proteccion de manos:

Guantes de proteccion

El material del guante debera ser impermeable y resistente al producto / substancia / preparado.
Ante la ausencia de tests especificos, no se puede recomendar ningun material especifico para guantes de
proteccion contra el producto / preparado / mezcla de substancias quimicas.
Seleccion del material de los guantes en funcion de los tiempos de rotura, grado de permeabilidad y degradacion.
- Material de los guantes
EN374
La eleccion del guante adecuado no depende unicamente del material, sino también de otras caracteristicas de
calidad, que pueden variar de un fabricante a otro. Teniendo en cuenta que el producto esta fabricado a partir de
diferentes materiales, su calidad no puede ser avaluada de antemano, de modo que los guantes deberan ser
controlados antes de su utilizacion.
- Tiempo de penetracion del material de los guantes
Para la mezcla de las siguientes sustancias quimicas, el tiempo de resistencia a la penetracion minimo debera ser
de 480 minutos (permeacion segun la norma EN 16523-1:2015: Nivel 6).
El tiempo de resistencia a la penetracion exacto debera ser pedido al fabricante de los guantes. Este tiempo debe
ser respetado.

- Proteccion de ojos:
EN 166

Gafas de proteccion herméticas

- Proteccion del cuerpo: Utilizar traje de proteccion

* | SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

- 9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas bdsicas

- Datos generales
- Aspecto:
Forma: Aerosol
Color: Segun denominacion del producto
- Olor: Caracteristico
- Umbral olfativo: No determinado.
- valor pH: No determinado.

- Cambio de estado
Punto de fusion/punto de congelacion: Indeterminado.
Punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicion: No aplicable, ya que se trata de un aerosol.
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: Punto de inflamacion:

No aplicable, ya que se trata de un aerosol.

- Inflamabilidad (sdlido, gas):

No determinado.

- Temperatura de auto ignicion:

Indeterminado.

- Temperatura de descomposicion:

No determinado.

- Temperatura de auto-inflamacion:

El producto no es autoinflamable.

- Propiedades explosivas:

El producto no es explosivo.

- Limites de explosion:
Inferior:
Superior:

1,9 Vol %
8,5 Vol %

- Presion de vapor:

No determinado.

- Densidad a 20 °C:

0,58 g/em?

- Densidad relativa

No determinado.

- Densidad de vapor

No determinado.

- Tasa de evaporacion:

No determinado.

- Solubilidad en / miscibilidad con
agua:

Poco o no mezclable.

- propiedades comburentes

No determinado.

- Coeficiente de reparto: n-octanol/agua:

No determinado.

- Viscosidad:
Dindamica:
Cinematica:

No determinado.
No determinado.

- Concentracion del disolvente:
Disolventes orgdnicos:

0,0 %

- 9.2 Otros datos

No existen mas datos relevantes disponibles.

\ SECCION 10: Estabilidad y reactividad

- 10.1 Reactividad No determinado.
- 10.2 Estabilidad quimica Stable

- 10.6 Productos de descomposicion peligrosos:
Riesgo de formacion de productos piroliticos toxicos

- Descomposicion térmica / condiciones que deben evitarse: No se descompone al emplearse adecuadamente.
- 10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas No se conocen reacciones peligrosas.
- 10.4 Condiciones que deben evitarse Las temperaturas extremadamente altas

- 10.5 Materiales incompatibles: No existen mas datos relevantes disponibles.
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Monoxido de carbono y dioxido de carbono

- Datos adicionales: Ningunos, -as.

| SECCION 11: Informacién toxicolégica

- 11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos
- Toxicidad aguda A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

- Efecto estimulante primario:
- Corrosion o irritacion cutdneas A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Lesiones o irritacion ocular graves
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Sensibilizacion respiratoria o cutdnea
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion)
- Mutagenicidad en células germinales
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Carcinogenicidad A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Toxicidad para la reproduccion A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Toxicidad especifica en determinados oérganos (STOT) — exposicidn tinica
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Toxicidad especifica en determinados organos (STOT) — exposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
- Peligro de aspiracion A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

SECCION 12: Informacién ecolégica

- 12.1 Toxicidad

- Toxicidad acudtica: No existen mas datos relevantes disponibles.

- 12.2 Persistencia y degradabilidad No existen mds datos relevantes disponibles.
- Instrucciones adicionales: El producto es dificilmente biodegradable.

- 12.3 Potencial de bioacumulacion No existen mas datos relevantes disponibles.

- 12.4 Movilidad en el suelo No existen mds datos relevantes disponibles.
- Indicaciones medioambientales adicionales:
- Indicaciones generales: Nivel de riesgo para el agua 1 (autoclasificacion): escasamente peligroso para el agua

- 12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
- PBT: No aplicable.
-mPmB: No aplicable.

- 12.6 Otros efectos adversos No existen mds datos relevantes disponibles.
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SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

- 13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

- Recomendacion: No debe desecharse con la basura doméstica. No debe llegar al alcantarillado.
- Embalajes sin limpiar:

- Recomendacion: Eliminar conforme a las disposiciones oficiales.

* SECCION 14: Informacién relativa al transporte
- 14.1 Numero ONU
- ADR, IMDG, IATA UN1950
- 14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
-ADR 1950 AEROSOLES
- IMDG AEROSOLS
- IATA AEROSOLS, flammable

- 14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
-ADR

- Clase 2 5F Gases
- Etiqueta 2.1
-IMDG, IATA

- Class 2.1

- Label 2.1

- 14.4 Grupo de embalaje

-ADR, IMDG, IATA suprimido

- 14.5 Peligros para el medio ambiente:
- Contaminante marino: No

- 14.6 Precauciones particulares para los usuarios  Atencion: Gases
- Numero Kemler: -
- Numero EMS: F-D,S-U
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- Stowage Code SW1I Protected from sources of heat.
SW22 For AEROSOLS with a maximum capacity of 1 litre:
Category A. For AEROSOLS with a capacity above 1 litre:
Category B. For WASTE AEROSOLS: Category C, Clear
of living quarters.

- Segregation Code SG69 For AEROSOLS with a maximum capacity of 1 litre:
Segregation as for class 9. Stow "separated from" class 1
except for division 1.4.
For AEROSOLS with a capacity above 1 litre:
Segregation as for the appropriate subdivision of class 2.
For WASTE AEROSOLS:
Segregation as for the appropriate subdivision of class 2.

- 14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo 11 del

Convenio MARPOL y el Codigo IBC No aplicable.
- Transporte/datos adicionales:
-ADR
- Cantidades limitadas (LQ) 1L
- Cantidades exceptuadas (EQ) Codigo: EO
No se permite como cantidad exceptuada
- Categoria de transporte 2
- Cadigo de restriccion del tiinel D
- IMDG
- Limited quantities (LQ) 1L
- Excepted quantities (EQ) Code: EO
Not permitted as Excepted Quantity
- "Reglamentacion Modelo" de la UNECE: UN 1950 AEROSOLES, 2.1
* SECCION 15: Informacion reglamentaria

-15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla
- Etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008 Elementos de las etiquetas del SAM

- Directiva 2012/18/UE

- Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel inferior 5.000 t

- Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel superior 50.000 t
REGLAMENTO (CE) n° 1907/2006 ANEXO XVII Restricciones: 3

- Disposiciones nacionales:
- Clase de peligro para las aguas: CPA | (autoclasificacion): poco peligroso para el agua.

- 15.2 Evaluacion de la seguridad quimica: Una evaluacion de la seguridad quimica no se ha llevado a cabo.

* | SECCION 16: Otra informacion |

La informacion contenida en este documento esta basada en nuestro conocimiento actual del producto y estd
dada de buena fe y segun nuestra experiencia. Sin embargo, no debe ser considerada como una especificacion
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técnica o como garantia de propiedades especificas.En ningun caso seremos responsables por darios o efectos de
cualquier naturaleza que sean, tanto expresos como implicitos, que resulten del uso de esta informacion.

Es exclusiva responsabilidad del consignatario y del utilizador del producto respetar todas las condiciones
actuales y leyes, reglas y directivas aplicables. Suya es también la determinacion sobre la idoneidad del producto
para una aplicacion o6 uso particular.

- Emergency Numbers
European Emergency Number: 112

AUSTRIA +43 1 40 400 2222

BELGIUM/LUXEMBOURG +32 70 245 245

BULGARIA +359 2 9154 409

CZECH REPUBLIC +42 2 2491 9293 or +42 2 2491 5402
DENMARK +4582 1212 12

ESTONIA 16662 (24/5 9h00 monday till 9h00 Saturday)
FINLAND +358 9471 977

FRANCE +33 14005 48 48

GERMANY +49 30 450 653565

GREECE +3010779 3777

HUNGARY +36 80 20 11 99

IRELAND +353 1 8379964

ITALY +39 06 305 4343

LATVIA +371 704 2468

LITHUANIA +370 2 36 20 52 or +370 2 36 20 92

MALTA (+356) 21 247 860 or (+356) 21 241 251
NORWAY 22 59 13 00

NETHERLANDS +31 30 274 88 88

POLAND +48 22 619 66 54 or +48 22 619 08 97
PORTUGAL 808 250 143 or +351 21 330 3284
ROMANIA +40 21 230 8000

SLOVAKIA +421 2 5477 4 166

SLOVENIA +386 41 650 500

SPAIN +34 937 192 561 (08:00-13:00 y 15:00-17:00 / viernes 08:00-15:00)
SWEDEN +46 8 33 12 31

UNITED KINGDOM 0870 243 2241 or +44 (0)20 7771 5310

- Abreviaturas y acronimos:
RID: Reéglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the
International Transport of Dangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative
Aerosol 1: Aerosoles — Categoria 1

- * Datos modificados en relacion a la version anterior
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